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49662-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Véhicules pour ordures — Dostawa specjalistycznych pojazdéw do wywozu odpadow
komunalnych dla Miejskiego Zaktadu Komunalnego Sp. z 0.0. z siedzibg w Stalowej Woli w
formie leasingu operacyjnego.

OJ S 15/2026 22/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunalny Sp. z o0.0.
Adresse électronique: sekretariat@mzk.stalowa-wola.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa specjalistycznych pojazdéw do wywozu odpadow komunalnych dla Miejskiego
Zaktadu Komunalnego Sp. z 0.0. z siedzibg w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych specjalistycznych
pojazddéw do wywozu odpaddéw komunalnych dla Miejskiego Zaktadu Komunalnego Sp. z o.0.
z siedzibg w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego wraz z opcjg wykupu.
Zamawiajgcy dokonuje podziatu zaméwienia: - Cze$¢ 1 - Dostawa w formie leasingu
operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu specjalistycznego (Smieciarki) o pojemnosci
zabudowy min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o DMC do 7,2 tony do wywozu odpadow
komunalnych. - Czesc¢ 2 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego dwoch fabrycznie nowych
pojazddow specjalistycznych (Smieciarek) do wywozu odpaddéw komunalnych wyposazonych w
urzgdzenia do mycia i dezynfekcji pojemnikow. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia
zawierajgcy minimalne parametry techniczne jakie powinien posiadac pojazd, zawiera: a) Dla
Czesci 1- Formularz Techniczny (Zatgcznik nr 1C do SWZ), b) Dla Czesci 2- Formularz
Techniczny (Zatgcznik nr 1D do SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego zawiera Zatgcznik nr
11 do SWZ. 4. Umowa leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy
/Finansujgcego) wraz z ,dodatkowymi postanowieniami umowy”, w ktoérych zostang zawarte
0golne warunki umowy Zamawiajgcego. Zakres i ogolne warunki realizacji zaméwienia ujete
zostaty w rozdziale XXI SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamowienia
publicznego, ktore zostang wprowadzone do tresci tej umowy.
Identifiant de la procédure: 93782545-6d76-4cb1-a107-1453f5546b97
Identifiant interne: ZP.271.Pzp.1.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 34144511 Bennes a ordures, 34114000 Véhicules a
usage spécial, 66114000 Services de leasing financier

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Komunalna 1
Ville: Stalowa Wola
Code postal: 37-450
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zaktad
Komunalny Sp. z 0.0. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zaktad Komunalny
Sp. z 0.0. - Zaktad Transportu, ul. Centralnego Okregu Przemystowego 25, 37-450 Stalowa
Wola (miejsce dostawy pojazdow).

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: JEDZ: Wykonawca nie sktada wraz z ofertg oswiadczenia w
formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ), o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp (sporzgdzonego wg wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ). Zgodnie z
art. 139 ust. 2 Ustawy Zamawiajgcy zgda ztozenia o$wiadczenia wstepnego (JEDZ) wytgcznie
od wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do
ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni terminie, aktualnego na dzien ztozenia
oswiadczenia JEDZ. PODSTAWY WYKLUCZENIA: 1. O udzielenie zamowienia mogg
ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z udziatu w Postepowaniu na
podstawie: 1) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; 2) art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 8 i 10 ustawy Pzp; 3) art. 5
k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014; 4) art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej. 2. Wykonawca
moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie Postepowania. 3. W
przypadku udziatu w Postepowaniu wykonawcow wystepujgcych wspadlnie, okolicznosci
uzasadniajgce wykluczenie z Postepowania na podstawie przepiséw, o ktérych mowa w pkt 1—
4 powyzej, zachodzgce choéby wzgledem pojedynczego wykonawcy skutkujg wykluczeniem
wykonawcow ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia. 4. W przypadku, gdy
wykonawca w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w Postepowaniu polega na
zdolnosciach zawodowych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, Zamawiajgcy bada, czy nie
zachodzg wobec tych podmiotoéw podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w pkt 1—4 powyzej.
5. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona do ztozenia JEDZ w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10
dni, stanowigcy wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki udziatu w Postepowaniu wg Zatgcznika nr 7 do SWZ, Uwaga 1: W przypadku
wspolnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcoéw oswiadczenie (JEDZ), sktada
kazdy z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie. Oswiadczenie to ma
potwierdzac spetnianie warunkow udziatu w Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w
zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
Postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. Uwaga 2: Wykonawca, ktéry powotuje sie na
zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia
oraz spetniania, w zakresie w jakim powotuje sie na ich zasoby, warunkow udziatu w
Postepowaniu, sktada o$wiadczenia (JEDZ) tych podmiotéw. O udzielenie zamdwienia mogg
ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z udziatu w postepowaniu na
podstawie: 1) art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23
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pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE)nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 2033 z 23.10.2025). Wykonawca/\WWykonawca wspolnie ubiegajgcy sie o
zamowienie sktada na wezwanie oswiadczenie stanowigce zatgcznik nr 4 do SWZ; Podmiot
udostepniajgcy zasoby (jezeli Wykonawca polega na zasobach podmiotu trzeciego) zatgcznik
nr 5 do SWZ. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca/\Wykonawca wspélnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona, sktada
o$wiadczenie o aktualnosci informaciji w zakresie podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k
ww. rozporzgdzenia wg wzoru zatgcznika nr 10 do SWZ. 2) art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca/Wykonawca wspodlnie ubiegajacy sie o
udzielenie zamowienia, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, sktada oswiadczenie w
Czesci lll Sekcja D jednolitego dokumentu (JEDZ) ,Podstawy wykluczenia o charakterze
wytgcznie krajowym” (zat. nr 7 do SWZ) oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych
w JEDZ wg wzoru zatgcznika nr 9 do SWZ. Informacje dot. podstaw wykluczenia zawiera
rozdziat VI SWZ, natomiast wykaz dokumentow i oswiadczeh sktadanych przez wykonawce, w
tym podmiotowych $érodkéw dowodowych zawiera rozdziat VIl SWZ. INFORMACJE OGOLNE:
Zamawiajgcy udostepnia na stronie internetowej prowadzonego postepowania dokumenty
finansowe dla celéw przeprowadzenia analizy finansowej przez Leasingodawce/
Finansujgcego. ZABEZPIECZENIE: Zamawiajgcy nie wymaga whniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Art. 129 ust. 1 pkt 1 w zwigzku z art. 132 - 139 ustawy z 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.), zwanej dalej: ustawg Pzp. - Postepowanie
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego (art.129 ust.1 pkt 1 Pzp). Zamawiajgcy
przewiduje odwrdocong kolejnos¢ oceny ofert, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu (art. 139 ust.1 Pzp).

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wymagania odnosnie dokumentéw dla
wykonawcy zagranicznego zawarto w Czesci VII SWZ.
Fraude: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wymagania odnos$nie dokumentéw dla
wykonawcy zagranicznego zawarto Czesci VII SWZ.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. Wymagania odnosnie dokumentow dla wykonawcy zagranicznego zawarto w
Czesci VII SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. Wymagania odnosnie dokumentow dla wykonawcy zagranicznego zawarto w
Czesci VII SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie
w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wymagania odnosnie dokumentdéw dla wykonawcy zagranicznego zawarto w Czesci VII SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
o$wiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. Wymagania odnosnie dokumentow dla wykonawcy zagranicznego zawarto w
Czesci VIl SWZ.

Participation a une organisation criminelle: na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada oswiadczenie w JEDZ (zat.
nr 7 do SWZ) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wymagania
odnosnie dokumentéw dla wykonawcy zagranicznego zawarto w Czeéci VII SWZ.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: na podstawie art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz o$wiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada: 1) oswiadczenie w JEDZ (zatgcznik nr 7 do SWZ), 2) oswiadczenie w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (Dz.U.2024.1616), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte lub oferte
czesciowg, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czesciowe;j
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego
zgodnie z Zatgcznikiem nr 8 do SWZ, 3) oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w
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oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada: 1) oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ), 2) informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne
tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, 3)
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zgodnie z
Zatgcznikiem nr 9 do SWZ. Wymagania odnosnie dokumentéw dla wykonawcy zagranicznego
zawarto w Czesci VII SWZ.

Etat de cessation d’activités: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Biens administrés par un liquidateur: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie w JEDZ (zat. nr 7
do SWZ) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.

Faillite: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Insolvabilité: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Concordat: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz odpis lub
informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i Informaciji o
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Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzadzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Faute professionnelle grave: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz
oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, zgodnie z
Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: na podstawie art. 109
ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie w JEDZ (zat. nr 7 do SWZ) oraz o$wiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:
art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy Pzp, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: na podstawie art. 109 ust.
1 pkt 8 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie w JEDZ ( zat. nr 7 do SWZ) oraz oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie
podstaw wykluczenia z Postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w:
art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp, zgodnie z Zatgcznikiem nr 9 do SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu
specjalistycznego (Smieciarki) o pojemnosci zabudowy min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o
DMC do 7,2 tony do wywozu odpadéw komunalnych.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa w formie leasingu operacyjnego z opcja
wykupu fabrycznie nowego pojazdu specjalistycznego (Smieciarki) o pojemnosci zabudowy
min. 5m3 na podwoziu dwuosiowym o DMC do 7,2 tony do wywozu odpaddéw komunalnych. 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajgcy minimalne parametry techniczne jakie
powinien posiadac pojazd, zawiera Formularz Techniczny (dla Czesci 1 -Zatgcznik nr 1C do
SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego pojazdu zawiera Zatgcznik nr 11 do SWZ. 4. Umowa
leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy/Finansujgcego) wraz z
,dodatkowymi postanowieniami umowy”, w ktérych zostang zawarte ogéine warunki umowy
Zamawiajgcego. Zakres i ogblne warunki realizacji zamowienia ujete zostaty w rozdziale XXI
SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego, ktore zostang
wprowadzone do tresci tej umowy.
Identifiant interne: ZP.271.Pzp.1.2026 Czes¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144511 Bennes a ordures, 34114000 Véhicules a
usage spécial, 66114000 Services de leasing financier
Options:
Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje opcji.
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5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.9.

49662-2026

Lieu d’exécution

Adresse postale: ul. Komunalna 1

Ville: Stalowa Wola

Code postal: 37-450

Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Zamawiajgcy wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zaktad
Komunalny Sp. z 0.0. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zaktad Komunalny
Sp. z 0.0. - Zaktad Transportu, ul. Centralnego Okregu Przemystowego 25, 37-450 Stalowa
Wola (miejsce dostawy pojazddow).

Durée estimée
Durée: 42 Mois

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: TERMIN REALIZACJI ZADANIA: 1) Wykonawca zobowigzuje
sie do dostawy przedmiotu zamdwienia w terminie: maksymalnie do 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy (z mozliwoscig skrocenia terminu dostawy zgodnie z zapisami Rozdziatu
XVIII w SWZ; termin dostawy stanowi kryterium oceny ofert). 2) Okres leasingu: 36 m-cy od
daty protokolarnego bezusterkowego odbioru pojazdu. SKLADANIE OFERT: 1) Zamawiajacy
nie wprowadza ograniczenia w ilo$ci czesci, na ktore zamdwienie moze by¢ udzielone temu
samemu Wykonawcy- kazdy z Wykonawcow ma prawo ztozy¢ oferte na jedng lub wszystkie
czesci zamoéwienia. 2) Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na dang czes¢. 3) Kazda
czes$¢ przedmiotu zamdwienia oceniana bedzie odrebnie.

Critéres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critere de sélection: Zamawiajgcy stawia warunki udziatu w postepowaniu w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia Wykonawcy, tj. w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, przedstawi Zamawiajgcemu z podaniem ich wartoéci,
przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
dostawy te zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie (np. referencje, po$swiadczenia),
ze wykonat co najmniej 1 zamowienie na dostawe lub dostawe w formie leasingu Smieciarki o
wartosci: - Dla Czesci 1- co najmniej 300 000,00 zt brutto (stownie: trzysta tysiecy ztotych 00
/100); Na podstawie przepisu art. 117 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy informuje, ze uzna za
spetniony warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia
- gdy co najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
spetni dany warunek samodzielnie w catosci lub niektorzy albo wszyscy Wykonawcy spetniajg
okreslony warunek w catosci. Niedopuszczalne jest tgczenie elementéw/zakresow tegoz
warunku w ramach doswiadczenia posiadanego przez poszczegolnych Wykonawcéw
wspolnie ubiegajagcych sie o udzielenie zamdwienia - celem wykazania spetniania warunku
udziatu w postepowaniu w catosci. W przypadku wykazywania przez jednego z Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia doswiadczenia w pracach/czesci prac z
innym podmiotem - dla wykazania doswiadczenia. Zamawiajgcy dopuszcza tylko to
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doswiadczenie tegoz Wykonawcy, ktére wynika z jego faktycznego udziatu w danym zakresie
zamowienia. UWAGA: W przypadku, gdy warto$¢ zamdwienia jest okreslona w innej walucie
niz w ztotych polskich, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na ztote polskie - na
podstawie sredniego kursu ztotego w stosunku do waluty obcej, okreslonej w Tabeli Kursow
Narodowego Banku Polskiego na dzien opublikowania ogtoszenia o zamowieniu
Postepowania.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena 90%
Description: Liczba punktéw, ktére mozna uzyskaé w kryterium cena wynosi maksymalnie 90
punktow i obliczona bedzie wg podanych ponizej zasad matematycznych: P1= Cena
minimalna sposréd wszystkich ofert/Cena ofertowa oferty badanej x 90 pkt (zaokraglone do 2
miejsca po przecinku) Obliczenia dokonywane bedg z doktadnoscig do dwéch miejsc po
przecinku. Ocenie punktowej zostang poddane oferty Wykonawcéw, ktdrzy nie podlegajg
wykluczeniu, a ich oferty nie zostaty odrzucone. Do oceny Zamawiajgcy bedzie brat pod
uwage cene catkowitg brutto.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy 10%
Description: Liczba punktow, ktére mozna uzyskac w kryterium termin dostawy liczona bedzie
w oparciu o deklaracje Wykonawcy ztozong w Formularzu ofertowym; wynosi maksymailnie 10
punktéw i obliczona bedzie wg podanych ponizej zasad: a) Deklarowana dostawa w terminie
do 6 miesiecy od podpisania umowy — 0 pkt, b) Deklarowana dostawa w terminie do 5
miesiecy od podpisania umowy — 5 pkt, c) Deklarowana dostawa w terminie do 4 miesiecy od
podpisania umowy — 10 pkt. Brak deklaracji lub wadliwa deklaracja Wykonawcy dot. terminu
realizacji wymaganej do oceny oferty w danym kryterium bedzie skutkowato przyznaniem
Wykonawcy 0 punktéw. W przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje termin dostawy krotszy niz
4 miesigce, Zamawiajgcy przyzna maksymalng liczbe punktéw, tj. 10 pkt. W przypadku, gdy
Wykonawca zadeklaruje termin dostawy dtuzszy niz 6 miesiecy, Zamawiajgcy dokona
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jako nieodpowiadajgca tresci
SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW
/demand/258691/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Komunikacja w postepowaniu, w tym skfadanie ofert odbywa sie za pomocg Platformy
Zakupowej dostepnej pod adresem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand
/258691 /notice/public/details
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5.1.15.

49662-2026

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium na Czesc¢ 1
Postepowania. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w
wysokosci: - Dla czesci 1: 9 000,00 PLN (stownie: dziewie¢ tysiecy ztotych 00/100), 2.Wadium
wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu
terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 3
oraz ust. 2 Ustawy Pzp. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej
lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium w formie pienigdza wykonawca
wptaca przelewem na rachunek bankowy prowadzony przez Zamawiajgcego w Bank PEKAO
S.A. I/O Stalowa Wola o numerze rachunku 64 1240 1792 1111 0010 7523 2059 ze
wskazaniem w tytule przelewu sformutowania ,Wadium dla zadania pn.: ,Dostawa
specjalistycznych pojazdow do wywozu odpaddw komunalnych dla Miejskiego Zaktadu
Komunalnego Sp. z 0.0. z siedzibg w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego”, Czes¢ nr
1, znak: ,ZP.271.Pzp.1.2026”. 5. Wniesienie wadium w pienigdzu za pomocg przelewu
bankowego Zamawiajgcy bedzie uwazat za skuteczne, gdy bank prowadzgcy rachunek
Zamawiajgcego potwierdzi, ze srodki zostaty zaksiegowane na koncie Zamawiajgcego przed
uptywem terminu sktadania ofert, tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako
ostateczny termin sktadania ofert. 6.W przypadku wniesienia wadium w formie: a) pienieznej -
zaleca sie, aby dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; b) poreczen lub
gwarancji - wymaga sie, aby oryginat dokumentu w postaci elektronicznej zostat ztozony wraz
z ofertg. 7. Szczegodtowe informacje zawiera rozdziat XIV SWZ -“Wymagania dotyczace
wadium.

Date limite de réception des offres: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy Zakupowej Zamawiajgcego
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl W przypadku awarii Platformy skutkujgcej brakiem
mozliwo$ci otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, Zamawiajgcy dokona otwarcia ofert
niezwtocznie po usunieciu awarii.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Warunki rozliczania pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg oraz
zasady ptatnosci bedzie regulowata umowa leasingowa, ktora zostanie uzupetniona o zapisy
zawarte w rozdziale XXI SWZ- Projektowane postanowienia umowy. Warunki leasingu zostaty
zawarte w Zatgczniku nr 11 do SWZ- Warunki leasingu operacyjnego.

Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej (art.515 ust. 1 pkt 1 lit. a i lit. b ustawy Pzp) sktadane jest w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposo6b inny niz okreslony w lit. a; Informacje o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
Wykonawcy zostaty zamieszczone w rozdziale XXIV SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejski Zaktad Komunalny Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Miejski Zaktad Komunalny
Sp. zo.0.
Organisation qui traite les offres: Miejski Zakltad Komunalny Sp. z 0.0.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes$¢ 2 - Dostawa w formie leasingu operacyjnego dwdch fabrycznie nowych pojazdow
specjalistycznych ($mieciarek) do wywozu odpadéw komunalnych wyposazonych w
urzgdzenia do mycia i dezynfekcji pojemnikow.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa w formie leasingu operacyjnego z opcjg
wykupu dwdch fabrycznie nowych pojazdéw specjalistycznych ($mieciarek) do wywozu
odpadoéw komunalnych wyposazonych w urzgdzenia do mycia i dezynfekcji pojemnikow. 2.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawierajgcy minimalne parametry techniczne jakie
powinien posiadac pojazd, zawiera Formularz Techniczny (dla Czesci 2 -Zatgcznik nr 1D do
SWZ). 3. Warunki leasingu operacyjnego zawiera Zatgcznik nr 11 do SWZ. 4. Umowa
leasingu zostanie podpisana na wzorze Wykonawcy (Leasingodawcy/Finansujgcego) wraz z
,2dodatkowymi postanowieniami umowy”, w ktérych zostang zawarte ogdlne warunki umowy
Zamawiajgcego. Zakres i ogolne warunki realizacji zamowienia ujete zostaly w rozdziale XXI
SWZ - Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamowienia publicznego, ktore zostang
wprowadzone do tresci tej umowy.
Identifiant interne: ZP.271.Pzp.1.2026 Czesc¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 34144511 Bennes a ordures, 34114000 Véhicules a
usage spécial, 66114000 Services de leasing financier
Options:
Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Komunalna 1
Ville: Stalowa Wola
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Code postal: 37-450

Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Zamawiajgcy wskazuje miejsce realizacji: 1) Miejski Zaktad
Komunalny Sp. z 0.0. ul. Komunalna 1, 37-450 Stalowa Wola; 2) Miejski Zaktad Komunalny
Sp. z 0.0. - Zaktad Transportu, ul. Centralnego Okregu Przemystowego 25, 37-450 Stalowa
Wola (miejsce dostawy pojazdow).

5.1.3. Durée estimée
Durée: 42 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: TERMIN REALIZACJI ZADANIA: 1) Wykonawca zobowigzuje
sie do dostawy przedmiotu zamdwienia w terminie: maksymalnie do 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy (z mozliwoscig skrocenia terminu dostawy zgodnie z zapisami Rozdziatu
XVIII w SWZ; termin dostawy stanowi kryterium oceny ofert). 2) Okres leasingu: 36 m-cy od
daty protokolarnego bezusterkowego odbioru pojazdu. SKLADANIE OFERT: 1) Zamawiajacy
nie wprowadza ograniczenia w ilo$ci czesci, na ktore zamdwienie moze by¢ udzielone temu
samemu Wykonawcy- kazdy z Wykonawcow ma prawo ztozy¢ oferte na jedng lub wszystkie
czesci zamoéwienia. 2) Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng oferte na dang cze$¢. 3) Kazda
czesc¢ przedmiotu zamowienia oceniana bedzie odrebnie.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy stawia warunki udziatu w postepowaniu w
zakresie zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia Wykonawcy, tj. w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, przedstawi Zamawiajgcemu z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i odbiorcéw oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
dostawy te zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie (np. referencje, po$swiadczenia),
ze wykonat co najmniej 1 zamowienie na dostawe lub dostawe w formie leasingu $mieciarki o
wartosci: - Dla Czesci 2- co najmniej 800 000,00 zt brutto (stownie: osiemset tysiecy ztotych 00
/100); Na podstawie przepisu art. 117 ust. 3 ustawy Pzp Zamawiajgcy informuje, Zze uzna za
spetniony warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej w zakresie doswiadczenia
- gdy co najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
spetni dany warunek samodzielnie w catosci lub niektorzy albo wszyscy Wykonawcy spetniajg
okreslony warunek w cato$ci. Niedopuszczalne jest tgczenie elementéw/zakreséw tegoz
warunku w ramach doswiadczenia posiadanego przez poszczegolnych Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia - celem wykazania spetniania warunku
udziatu w postepowaniu w catosci. W przypadku wykazywania przez jednego z Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia doswiadczenia w pracach/czesci prac z
innym podmiotem - dla wykazania doswiadczenia. Zamawiajgcy dopuszcza tylko to
doswiadczenie tegoz Wykonawcy, ktére wynika z jego faktycznego udziatu w danym zakresie
zamowienia. UWAGA: W przypadku, gdy warto§¢ zamdwienia jest okreslona w innej walucie
niz w ztotych polskich, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na ztote polskie - na
podstawie sredniego kursu ztotego w stosunku do waluty obcej, okreslonej w Tabeli Kursow
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Narodowego Banku Polskiego na dzien opublikowania ogtoszenia o zamowieniu
Postepowania.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena 90%
Description: Liczba punktéw, ktére mozna uzyskaé w kryterium cena wynosi maksymalnie 90
punktow i obliczona bedzie wg podanych ponizej zasad matematycznych: P1= Cena
minimalna sposréd wszystkich ofert/Cena ofertowa oferty badanej x 90 pkt (zaokraglone do 2
miejsca po przecinku) Obliczenia dokonywane bedg z doktadnoscig do dwéch miejsc po
przecinku. Ocenie punktowej zostang poddane oferty Wykonawcéw, ktdrzy nie podlegajg
wykluczeniu, a ich oferty nie zostaty odrzucone. Do oceny Zamawiajgcy bedzie brat pod
uwage cene catkowitg brutto.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90
Critére:
Type: Qualité
Nom: Termin dostawy 10%
Description: Liczba punktow, ktére mozna uzyskac w kryterium termin dostawy liczona bedzie
w oparciu o deklaracje Wykonawcy ztozong w Formularzu ofertowym; wynosi maksymailnie 10
punktéw i obliczona bedzie wg podanych ponizej zasad: a) Deklarowana dostawa w terminie
do 6 miesiecy od podpisania umowy — 0 pkt, b) Deklarowana dostawa w terminie do 5
miesiecy od podpisania umowy — 5 pkt, c) Deklarowana dostawa w terminie do 4 miesiecy od
podpisania umowy — 10 pkt. Brak deklaracji lub wadliwa deklaracja Wykonawcy dot. terminu
realizacji wymaganej do oceny oferty w danym kryterium bedzie skutkowato przyznaniem
Wykonawcy 0 punktéw. W przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje termin dostawy krotszy niz
4 miesigce, Zamawiajgcy przyzna maksymalng liczbe punktéw, tj. 10 pkt. W przypadku, gdy
Wykonawca zadeklaruje termin dostawy dtuzszy niz 6 miesiecy, Zamawiajgcy dokona
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, jako nieodpowiadajgca tresci
SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW
/demand/258691/notice/public/details
Canal de communication ad hoc:
Nom: Komunikacja w postepowaniu, w tym skfadanie ofert odbywa sie za pomocg Platformy
Zakupowej dostepnej pod adresem https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand
[258691/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée

49662-2026 Page 12/15


https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-SW/demand/258691/notice/public/details

5.1.15.

49662-2026

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium na Czesc¢ 2
Postepowania. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w
wysokosci: - Dla czesci 2: 40 000,00 PLN (stownie: czterdziesci tysiecy ztotych 00/100), 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy Pzp. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 Ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium w formie pienigdza
wykonawca wptaca przelewem na rachunek bankowy prowadzony przez Zamawiajgcego w
Bank PEKAO S.A. I/O Stalowa Wola o numerze rachunku 64 1240 1792 1111 0010 7523
2059 ze wskazaniem w tytule przelewu sformutowania ,Wadium dla zadania pn.: ,Dostawa
specjalistycznych pojazdow do wywozu odpaddéw komunalnych dla Miejskiego Zaktadu
Komunalnego Sp. z 0.0. z siedzibg w Stalowej Woli w formie leasingu operacyjnego”, Czes¢ nr
2, znak: ,ZP.271.Pzp.1.2026”. 5. Wniesienie wadium w pienigdzu za pomocg przelewu
bankowego Zamawiajgcy bedzie uwazat za skuteczne, gdy bank prowadzgcy rachunek
Zamawiajgcego potwierdzi, ze srodki zostaty zaksiegowane na koncie Zamawiajgcego przed
uptywem terminu sktadania ofert, tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako
ostateczny termin sktadania ofert. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie: a) pienieznej -
zaleca sie, aby dowdd dokonania przelewu zostat dotgczony do oferty; b) poreczen lub
gwarancji - wymaga sie, aby oryginat dokumentu w postaci elektronicznej zostat ztozony wraz
z ofertg. 7. Szczegodtowe informacje zawiera rozdziat XIV SWZ -“Wymagania dotyczace
wadium.

Date limite de réception des offres: 27/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy Zakupowej Zamawiajgcego
https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl W przypadku awarii Platformy skutkujgcej brakiem
mozliwo$ci otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, Zamawiajgcy dokona otwarcia ofert
niezwtocznie po usunieciu awarii.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Warunki rozliczania pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg oraz
zasady ptatnosci bedzie regulowata umowa leasingowa, ktora zostanie uzupetniona o zapisy
zawarte w rozdziale XXI SWZ- Projektowane postanowienia umowy. Warunki leasingu zostaty
zawarte w Zatgczniku nr 11 do SWZ- Warunki leasingu operacyjnego.

Techniques

Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej (art.515 ust. 1 pkt 1 lit. a i lit. b ustawy Pzp) sktadane jest w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; Informacje o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych
Wykonawcy zostaty zamieszczone w rozdziale XXIV SWZ.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Miejski Zaktad Komunalny Sp. z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Miejski Zaktad Komunalny
Sp. zo.o.
Organisation qui traite les offres: Miejski Zaktad Komunalny Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miejski Zaktad Komunalny Sp. z o0.0.
Numéro d’enregistrement: 8650003071
Adresse postale: ul. Komunalna 1
Ville: Stalowa Wola
Code postal: 37-450
Subdivision pays (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@mzk.stalowa-wola.pl
Téléphone: +48158423411
Adresse internet: https://www.mzk.stalowa-wola.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl/pn/MZK-
SW/demand/255889/notice/public/details
Profil de I'acheteur: https://mzk-stalowawola.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: +48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 98d3b283-c049-459¢c-a03d-71a470645e70 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/01/2026 12:49:22 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 49662-2026

Numéro de publication au JO S: 15/2026

Date de publication: 22/01/2026
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